Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry

3.4 -que
3.23,ab
3.1 abed, abire, abir, abitum

3.4 absum, abesse, afut, afutirum

1.2 ad
2.5 adhidc
4.1 adsum, adesse, adfut, adfutdrum

advenio, advenire, advenr,
4.3 adventum

2.6 aedilis, aedilis, m

3.2 ager, agri, m

2.5 ago, agere, €gr, actum
4 .1 alius, alia, aliud

1.3 ambulo, are, avi, atum

__io, ere Verbs
_id

_is

_ it

__imus

__itis
__iunt

Part of Speech

conjunction
preposition
verb

verb
preposition
adverb
verb

verb

noun
noun

verb
adjective

verb

-ire Verbs
_id
_Ts
_ it
__1mus
__Ttis
__iunt

Definitions as used in Artifex

Possible Translations

| _, am__ing, do___

you__, are __ing, do___
he/shelit__s, is __ing, does
we __, are __ing, do___

youall __, are _ing, do___
they _ , are __ing, do__

Contextualized Examples

and (connects the
word it is on with the

word in front of it)
away from, by

to go away

omnés lanil piscariique - all the butchers and fishmongers
a canibus - away from the dogs

abi! - go away

to be away, be absent,

be gone

to, toward, at

ad canem - toward the dog
ad hortum - to the garden
vir eam ad Alleium iacit - the man throws it at Alleius

still, up to this point

to be present

to arrive, come to

aedile, government
official in charge of

public works
field

to do, drive, act

other

to walk

non vult Vatiam esse aedilem - he does not want Vatia to be aedile

in agris - in the fields

age! - act! come on! get a move on!

Gnaeus timet ambulare - Gnaeus is afraid to walk
ambula celeriter! - walk quickly!

ambulate mécum! - walk with me!

ambulavit - he/she walked

ambulavérunt - they walked



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs __io, ere Verbs -ire Verbs Possible Translations

_ 0 _ed _ 0 _i0 _i0 | _, am__ing, do___

__as __ &8s _is _is _T1s you__, are __ing, do___

__at et _ it it it he/shelit__s, is __ing, does
__amus __émus __imus __imus __Tmus we __, are __ing, do___

__atis __étis __itis __itis __Ttis youall __, are _ing, do___
__ant _ent __unt __iunt __iunt they _ , are __ing, do__

First instance Dictionary Entry Part of Speech Definitions as used in Artifex Contextualized Examples

ea quoque est amica Gnaer - she is also a friend of Gnaeus
meus amicus Vvénit - my friend came

Primus amicum videt - Primus sees a friend

cum amico - with my friend

salvé, mi amice! - Hello, my friend!

T sunt amict - they are friends
amlca’ a_e’ f . Gnaeus mults amicés ndn habet - Gnaeus does not have many friends
2.1 amicus, T, m noun friend amici, venite! - friends, come!

amavi - | loved
amavisti - you loved
amavit - he/shelit loved

1.2 amﬁ, are, éVT, atum verb to |Ove, like amavérunt - they loved
i _ _ . prope amphitheatrum - near the amphitheater
2.5 amphitheatrum, T, n noun amphitheater in amphitheatrd - in the amphitheater
enslaved female, often Faiicia non est ancilla - Felicia is not an enslaved handmaid
i it Alleius ancillas habet - Alleius owns enslaved handmaids
. in the pO.SItIOI'] ofa ancillae semper filium curant - The enslaved handmaids always take care of his
2.2 ancilla, ae, f noun handmaid son.
. Lo . sunt multa animalia - there are many animals
2.1 animal, animalis, n noun animal animalia spectare timet - he is afraid to watch the animals
1.3 annus, T, m noun year novem annds nata est - she has been born for nine years (she is nine years old)
2.5 ante preposition before, in front of ante ianuam - in front of the door
4.2 anxietas, anxietatis, f noun anxiety anxietate - with anxiety
3.5 anxius, a, um adjective anxious

aperire - to open
ianuam aperi! - open the door!

2.5 aperi0, aperire, aperut, apertum verb to open aperuit - he/shelit opened
_ . _ . in apodytérium - into the changing room
4.1 apodytérium, T, n noun changing room in apodytérié - in the changing room

in arbore - in a tree
Stella arborem ascendit - Stella climbs the tree

1.2 arbor, arboris, f noun tree arborés ascendere timet - his is afraid to climb trees
. e . Hanno est artifex - Hanno is an artist
2.2 artifex, artificis m/f noun artist Félix et pater sunt artificés - Felix and his father are artists.
arborés ascendere timet - his is afraid to climb trees
ascendd. ascendere. ascendt ascende arborés, Gnaee! - climb the trees, Gnaeus!

. ascendite arborés, puerl! - climb the trees, boys!
1.2 ascensum verb to climb



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs __io, ere Verbs -ire Verbs Possible Translations
_ 0 __ €0 _ 0 __i6 __io | _, am__ing, do___
__as __ &8s _is _is _T1s you__, are __ing, do___
__at et _ it it it he/shelit__s, is __ing, does
__amus __émus __imus __imus __Tmus we __, are __ing, do___
__atis __étis __itis __itis __Ttis youall __, are _ing, do___
__ant _ent __unt __iunt __iunt they _ , are __ing, do__
First instance Dictionary Entry Part of Speech Definitions as used in Artifex Contextualized Examples
per atrium - through the atrium
. . . . in atrio - in the atrium
2.4 atrium, atril, n noun atrium, main room in atriis - in atriums
. - - - _ magnas vocés audire - to hear loud voices
1.2 audio, audire, audivi, auditum verb to hear audivit - he/she heard
. . . ego sum avis - | am a bird
1.1 avis, avis, f noun bird ego avem vided - | see a bird
balneum est trans viam - the bathhouse is across the street
_ supra balneum - over the bathhouse
3.3 balneum, T, n noun bathhouse & balned - out of the bathhouse
1.1 bau interjection woof
2.2 bene adverb well
2.2 bonus, a, um adjective good
3.3 brevis, is, e adjective short, brief
_ Lo cecidr - | fell
4.3 cado, cadere, cecidl, casum verb to fall cecidit - he/shelit fell
canis est ferox - the dog is fierce
cavé canem - beware of dog
in cane - on the dog
tacé, horribilis canis! - be quiet, horrible dog!
.. duo canés intrant - two dogs enter
1.1 canis, is, m/f noun dog a canibus - away from the dogs
1.4 capio, capere, cépl, captum verb to take
e super caput - over his head
4.1 caput, capitis, n noun head capite - with his head
4.3 carus, a, um adjective dear carissima - dearest, very dear
3.2 caseus, T, m noun cheese est caseus - it is cheese
1.2 caténa, ae, f noun chain sunt caténae in cane - there are chains on the dog
to be careful, to
1.1 caved, caveére, cavl, cautum verb beware of cavé canem - beware of dog
haste, speed,
4.2 celeritas, celeritatis, f noun quickness celeritate - with haste
1.4 celeriter adverb quickly



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance

Dictionary Entry

2.2 cénaculum, 1, n
3.1 certé

3.2 cibus, T, m

1.3 clamo, are, av1, atum

3.5 claudo, claudere, claust, clausum
2.4 cliens, clientis, m

4.2 color, coloris, m

1.3 columna, ae, f
4 .1 confidens, confidentis
1.3 conflisus, a, um

consumg, consumere, cConsumpsi,
3.2 consumptum

2.3 coqua, ae, f
1.2 crocio, crocire
3.5 crudélitas, cridélitatis, f

3.2 cubiculum, T, n
2.3 culina, ae, f
1.3 cum

3.3 cum
1.3 clr

__io, ere Verbs
_id

_is

_ it

__imus

__itis
__iunt

Part of Speech

noun
adverb

noun

verb
verb
noun
noun

noun
adjective
adjective

verb

noun
verb
noun

noun
noun
preposition

conjunction
adverb

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex

upstairs apartment
certainly

food

to shout

to close

client, dependent
color

column
confident
confused

to consume, to eat

a female cook
to crow
cruelty

bedroom
kitchen
with

when, since, because,

although
why

Contextualized Examples

cénaculum est supra domum - the apartment is above the house
cénaculum intrat - he/she enters the apartment
in cénacul6 - in an upstairs apartment

cibus est simplex - the food is simple
cibum habet - he/she/it has food

clamare - to shout

clamabam - | was shouting
clamabat - he/she was shouting
clamavit - he/she shouted

clausit - he/shelit closed
nds sumus clientés - we are clients

colores placent - the colors are pleasing

pater columnam videt - the father sees the column
in columna - on a column

félis pullum eius consumpsit - the cat ate his [another's, not the cat's] chicken

coqua ridet - the cook laughs
iubé coquam parare pullum - order the cook to prepare chicken

ad cubiculum - to the bedroom
in cubiculd sud - in his [own] bedroom
in cubiculis - in bedrooms

ad culinam - to the kitchen

cum familia - with a family

cum diés est - when it is day

cir mater ridet? - Why does the mother laugh?



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry

1.4 curo, are, avi, atum

1.2 currd, currere, cucurri, cursum

2.6 de

4.3 déclaro, are, avi, atum
2.2 défessus, a, um

4.1 deinde

déscendo, déscendere, déscendr,

3.2 déscensum
1.4 deus, 1T, m

2.3 dico, dicere, dixi, dictum

3.3 diés, dié1, m
2.3 difficilis, is, e

discédo, discédere, discessI,
3.2 discessum

discipula, ae f
2.2 discipulus, T, m

2.2 disco, discere, didict

4.3 doleo, dolére, dolur, dolitum

__io, ere Verbs

_id
_is
_ it
__imus
__itis
__iunt

Part of Speech

verb

verb

preposition
verb
adjective
adverb

verb
noun

verb

noun
adjective

verb

noun

verb

verb

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex

to take care of, to care
for

to run

down from, about
to declare

tired, weary

then, next

to descend, climb
down

god

to say, tell

day
difficult

to depart, leave

student

to learn
to hurt, be in pain, be
sad

Contextualized Examples

curavit - he/she took care of

necesse est mihi currere - it is necessary for me to run
curre! - run!

cucurri -l ran

cucurristi - you ran

fluit de litterTs - it flows down from the letters
est fabula dé dudbus mdribus - it is a story about two mice

déclaravit - he/she declared

est deus deorum - he is the god of gods
Larés sunt deT minorés - the household gods are lesser gods
dé deo temporis - about the god of time

Félicia vult dicere - Felicia wants to say
dixi - | said

dixit - he/she said

cum diés est - when it is day

totum diem - for the entire day

discédere - to leave

discéde! - leave!

nolT discédere! - don't [want to] leave!
discessisti - you left

discessit - he/she left

Gnaeus est discipulus - Gnaeus is a student
habére discipulum - to have a student

discere vold - | want to learn

dolébam - | was in pain
dolébat - he/she/it was hurting



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs __io, ere Verbs -ire Verbs Possible Translations
_ 0 _ed _ 0 _i0 _i0 | _, am__ing, do___
__as __ &8s _is _is _T1s you__, are __ing, do___
__at et _ it it it he/shelit__s, is __ing, does
__amus __émus __imus __imus __Tmus we __, are __ing, do___
__atis __étis __itis __itis __Ttis youall __, are _ing, do___
__ant _ent __unt __iunt __iunt they _ , are __ing, do__
First instance Dictionary Entry Part of Speech Definitions as used in Artifex Contextualized Examples
. . ita, domina - yes, maam
2.3 domina, ae, f noun mistress, maam domina non habet - my mistress does not have

dominus est Tratus - my master is angry
domint - master's
i _ . dominum visitabat - he/she was visiting my master
2.1 dominus, 1, m noun master, owner, sir domine, ndn intellegis - sir, you don't understand

domus hortum habet - the house has a garden
domum currit - he/shefit runs home
in domo - in a house
_ _ ante domos - in front of the houses
1.4 domus, domis/domt, f noun town house, home 3 domibus - from their homes

3.1 donum, T, n noun gift est donum - it is a gift

dormire non potest - he is not able to sleep
ndlT dormire! - don't [want to] sleep!
dormiam - | will sleep

dormivi - | slept

1.2 dormid, dormire, dormivi, dormitum verb to sleep dormivisti - you slept
4.2 dico, dicere, duxT, ductum verb to lead, take diixit - he/shelit led
2.1 dum conjunction while, until
1.3 duo, duae, duo adjective two

adjective
2.2 duodecim (indeclinable) twelve

duumvir/duovir, one of
two leaders of a town

2.6 duumvir (duovir), duumvirt, m noun government vult V&rum esse duumvirum - he wants Verus to be duumvir
— s ex horto - out of the garden

1.3 &, ex preposition out of, from & lectd - from bed

1.1 ecce interjection look! behold! ecce félis! - look! a cat!

edere vult - he/she wants to eat
ede, Félix! - eat, Felix!
— - - = edite, omnés! - eat, everyone!
2.1 edo, edere, &dr1, ésum verb to eat

ego sum ferox - | am fierce
mé miseret - it makes me feel pity, I'm sorry

- o - - nomen mihi est - the name for me is
1.1 ego, mel, mihi, m&, mé pronoun I, of me, to/for me, me macum - with me



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry

4.1 e0, Tre, iT, Ttum
1.1 et
1.4 etiam

3.2 fabula, ae, f
4 1 faciés, facier, f

2.1 facio, facere, fécr, factum

1.3 familia, ae, f

1.1 félis, félis, m/f
3.3 fémina, ae, f

2.2 fémininus, a, um
4.3 fenestra, ae, f

4 1 fero, ferre, tult, latum
1.1 ferox, ferocis

1.3 filia, ae, f

1.3 filius, fIliT, m

__io, ere Verbs
_id

_is

_ it

__imus

__itis
__iunt

Part of Speech

verb
conjunction
adverb

noun
noun

verb

noun

noun

noun
adjective
noun
verb
adjective

noun

noun

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex

to go
and
also, even

story
face

to do, make

family

cat

woman, female
female, feminine
window

to bring, bear, carry
fierce

daughter

son

Contextualized Examples
re - to go

1-go!

1te - go!

1bimus - we will go

est fabula dé dudbus miribus - it is a story about two mice
in mea fabula - in my story

fabulae tuae sunt optimae - your stories are the best
visne fabulam audire? - do you want to hear a story?

facies fit rubra - his face becomes red
faciem vidére - to see the face

facere amat - he loves to make
fac! - make!

familiam habe6 - | have a family
cum familia - with a family

ego sum félis - | am a cat
tesseras ad félem iacit - he throws tiles at the cat
felés non amo - | do not like cats

fémina ambulat - a woman walks

feminae aperiunt tabernas - women open the shops
plénum féminarum - full of women

feminas spectat - he/she watches the women

ad fenestram - to the window

ferre - to bring

erit filia tibi - there will be a daughter for you

necesse erat filiae - it was necessary for my daughter

mater filiam maiérem non videt - the mother does not see the older daughter
filiae rident - the daughters laugh

Vatia filias rogat - Vatia asks his daughters

filius vult - the son wants

ad filium - to his son

cum filio - with his son

cdr td clamas, mt fi? - why are you shouting, my son?
filios habent - they have sons



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry
2.6 fluo, fluere, fluxt, fluxum
3.4 fortassé
2.4 fortis, is, e
4.3 fortinatus, a, um

3.3 forum, T, n

1.3 frater, fratris, m

3.2 frimentum, T, n

2.4 fugio, fugere, fugr, fugitum

4.3 gaude0, gaudére, gavisus sum

4.1 gero, gerere, gessl, gestum
1.4 gratias tibi ago
1.2 ha, hae

1.4 habeo, habére, haburt, habitum

1.3 habito, are, avi, atum
2.1 hic

3.4 hic, haec, hoc
4.2 hodié

__io, ere Verbs

_id
_is

_ it
__imus
__itis

__iunt

Part of Speech
verb
adverb
adjective
adjective

noun

noun
noun
verb
verb

verb

interjection

verb

verb
adverb

pronoun
adverb

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex Contextualized Examples
to flow

perhaps, maybe

strong

fortunate, lucky

prope forum - near the town center
forum, town center in ford - in the forum

frater sororem maiorem non videt - the brother does not see the older sister
fratrem tuum expulsit - he kicked out your brother

brother fratrés tuds dévoravit - he devoured your brothers
grain est framentum - it is grain
to flee, run away fugere - to flee
to be glad, rejoice gaudébam - | was rejoicing
gerébas - you were wearing
to wear, conduct geret - he/shelit will wear

| give thanks to you
ha (laughing sound)

necesse est habere - it is necessary to have
habébam - | was having, had
habébat - he/shelit was having, had
habébant - they were having, had

to have habébs - | will have

habitare possunt - they are able to live
. habitabamus - we used to live
to live, dwell habitabit - he/she will live

here

quis est hic puer? - who is this boy?
hunc virum nescit - he/she does not know this man
ht virT habébant - these men had
quis est haec fémina? - who is this woman?
ecce hae litterae - look at these letters
has litteras amant - they love these letters
necesse erat his féminis - it was necessary for these women
. hoc erat résponsum - this was the response
this, these hoc c&naculum mihi dedit - he gave this apartment to me

today



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry

2.3 horribilis, is, e
1.3 hortus, T, m

3.5 iace0, iacéere, iacurt, iacitum
2.4 iacio, iacere, iécT, iactum

1.2 iam
2.5ianua, ae, f
4.1 igitur

4.3 ignosco, ignoscere, ignovi, ignotum

4.3 ille, illa, illud

1.1in

2.6 indico, are, avi, atum

4.1 indu0, induere, induT, indutum
2.1 inimicus, T, m

2.4 inquit

2.1 insanus, a, um

intellego, intellegere, intellex,
2.3 intellectum

4.1 interea
3.1intro, are, avi, atum

__io, ere Verbs

_id
_is

_ it
__imus

__itis

iunt

Part of Speech

adjective
noun

verb
verb

adverb
noun
adverb

verb

pronoun

preposition
verb

verb

noun

verb
adjective

verb
adverb
verb

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex

horrible, dreadful,
terrible

garden

to lie (flat, low)
to throw

now, already
door
therefore

forgive, grant
forgiveness to

that, those

in, on (+Abl)
into, onto, against
(+Acc)

to indicate, point out
to put on

enemy

he/she says

crazy

to understand
meanwhile
to enter

Contextualized Examples

ad hortum - to the garden
in horto - in the garden
iaceé - lie!

iacébo - | will lie

iecérunt - they threw

pater iam ridet - now the father laughs
non iam - no longer

ad ianuam patront - toward the door of the patron, , toward the patron's door

ignosce mihi - forgive me

ille vir horribilis - that horrible man

dabisne mihi illum servum? - will you give that slave to me?
illam pectniam habére voluit - he wanted to have that money
illas litteras scripsit - he wrote those letters

post illud tempus - after that time

in pictdra - in the picture

in tectd - on the roof

in tectum - onto the roof

in viam - into the road

in Vatiam - against Vatia

sunt inimicT - they are enemies



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry

2.6 invenio, invenTre, invénT, inventum

4.3 involvo, involvere, involvi, involitum

4.1 17ra, ae, f
1.1 Tratus, a, um

2.2is, ea, id
2.3 ita
3.1 iterum

2.3 iubeo, iubére, iussT, iussum
1.4 luppiter, lovis, m
2.2 laboro, are, avi, atum

2.5 lacrimo, are, avi, atum
1.1 laetus, a, um

1.4 lanius, T, m

1.4 Lar, Laris, m

__io, ere Verbs
_io

_is
it

__imus
itis

iunt

Part of Speech

verb

verb

noun
adjective

pronoun
adverb
adverb

verb
noun
verb

verb
adjective

noun

noun

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex

to find

to wrap up, roll up,
envelop, cover

anger
angry

he, she, it
yes, thus, in this way
again, a second time

to order
Jupiter
to work, struggle

to cry
happy

butcher

household god

Contextualized Examples

necesse est invenire parietés - it is necessary to find walls
invent! - find!

inveniet - he/she will find

invent - | found

inveénit - he/she found

involvit - she wrapped up

plénus rae - full of anger
magna ira - with great anger

is prope mé habitat - he lives near me

eum invénit - he found him

ea quoque est amica Gnaerl - she is also a friend of Gnaeus
félis pullum eius consumpsit - the cat ate his [another's, not the cat's] chicken
litterae el placent - the letters are pleasing to him

vir eam ad Alleium iacit - the man throws it at Alleius
possumusne eum rogare? - Are we able to ask him?

id est - that is

id non dicit - she does not say it

eas ascendere timed - | am afraid to climb them

nolo ea spectare - | do not want to look at them

possum iubére coquam - | am able to order the cook
iubé coquam parare pullum - order the cook to prepare chicken

non iam laborare possum - | am no longer able to work

lacrimare - to cry
lacrimavit - he/she cried

ego sum lanius - | am a butcher

ad tabernam lanit - to the butcher's shop

ad lanium - to the butcher

multT lanit sunt in macelld - there are many butchers in the food market
amicus laniorum - friend of the butchers

ego sum Lar - | am a household god
Larés in lararid habitant - the household gods live in the household shrine



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs

_ 0 __eo0

__as __ &8s _is

__ at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry

1.4 lararium, T, n
1.1 latro, are, avi, atum

3.2 lectus, 1, m

1.3 lego, legere, I&gT, lectum

4.1 lenté

2.5 Iibert, ltberorum, m pl
3.5 licet, licére, licuit

2.5 linearis, is, e

2.6 littera, ae, f
4.1 longus, a, um

2.1 1adus, T, m

3.3 macellum, 1, n

magistra, ae, f
2.5 magister, magistri, m
1.1 magnus, a, um

1.3 maior, maior, maius
3.4 male

2.5 malus, a, um

2.1 mane

-ere Verbs

__io, ere Verbs

_id
_is
_ it
__imus
__itis
__iunt

Part of Speech

noun
verb

noun

verb
adverb
noun
verb
adjective

noun
adjective

noun

noun

noun
adjective

adjective
adverb
adjective
adverb

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex
shrine to the
household gods

to bark

bed, couch

to read
slowly
children

it is allowed
made of lines

letter, writing, text
long

game

food market

teacher
big, loud

bigger, older, greater
badly, poorly,

bad, evil

in the morning

Contextualized Examples

in hortd est lararium - in the garden is a shrine to the household gods
ad lararium - at the lararium
in larario - in the household shrine

€ lecto sud - out of his [own] bed
in lectis - in beds

legere vult - he wants to read
lege! - read!

amicl, legite! - friends, read!
legr - | read

légit - he/she read

meT liberi sunt parvi - my children are small

sunt multae litterae - there are many letters
Primus litteras indicat - Primus points out letters
magnis litteris - in/with big letters

ladt mihi ndn placent - the games do not please me

lados facit - he/she makes games (in the amphitheater)

in ladis - in the games

macellum est prope forum - the food market is near the forum
ad macellum - to the food market

in macello - in the food market

mea soror est magistra mea - my sister is my teacher

noluit esse magister tuus - he did not want to be your teacher

Anaxandrum esse magistrum tuum voluisti - you wanted Anaxander to be your
teacher

mater flliam maiorem non videt - the mother does not see the older daughter
nds sumus del maiorés - we are greater gods



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs __io, ere Verbs -ire Verbs Possible Translations

_ 0 _ed _ 0 _i0 _i0 | _, am__ing, do___

__as __ &8s _is _is _T1s you__, are __ing, do___

__at et _ it it it he/shelit__s, is __ing, does

__amus __émus __imus __imus __Tmus we __, are __ing, do___

__atis __étis __itis __itis __Ttis youall __, are _ing, do___

__ant _ent __unt __iunt __iunt they _ , are __ing, do__

First instance Dictionary Entry Part of Speech Definitions as used in Artifex Contextualized Examples
vold manére - | want to remain
mané - stay!

— — - . manéte - stay!
3.2 maned, manére, mansi, mansum  verb to stay, remain manébit - he/shelit will remain
4.3 manus, Us, f noun hand & manibus - from the hands

mater filiam maidrem ndn videt - the mother does not see the older daughter
in 0s matris - into their mother's mouth
Félix matrem ndn habet - Felix does not have a mother

1.3 mater, métris, f noun mother cum matre - with his mother
biggest, greatest,

4.1 maximus, a, um adjective very big, very great

3.3 medius, a, um adjective middle

est mensa - there is a table
ad mensam - to the table

1.4 mensa, ae, f noun table in mensa - on the table
2.1 meridiés, meridiér, m noun midday meridié - in the middle of the day
1.3 meus, a, um adjective my
Smaller, younger, cs’gzorhrtr;i?or filiam maiérem non videt - the younger sister does not see the older
1.3 minor, minor, minus adjective lesser nésgsumus deT mindrés - we are lesser gods
1.1 miser, misera, miserum adjective miserable
3.2 miseret verb it makes [Acc] feel pity
3.1 mittd, mittere, misi, missum verb to send ey e | am able to send
3.4 molestus, a, um adjective annoying, troublesome
moment,
circumstance,
4.1 momentum, T, n noun importance non est magnt momenti - it is not of great importance
3.2 mons, montis, m noun mountain prope mont&s - near the mountains
1.4 mortuus, a, um adjective dead
4.3 moved, moveére, movi, motum verb to move movére - to move

2.1 multus, a, um adjective much, many



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance

Dictionary Entry

3.2 mds, mdris, m

3.2 narrd, are, avi, atum

1.3 nascor, nascr, natus sum

4.1 né...quidem

1.4 necesse

3.3 némo, néminis, m/f

3.3 nescid, nescire, nescivi, nescrtum
3.3 nihil

2.3 nolo, nolle, nolut

1.1 ndbmen, ndminis, n
1.1 ndn

1.3 nén iam

2.3 ndnne

nos, nostri/nostrum, nobis, nos,
1.4 nobTs
3.1 noster, nostra, nostrum

1.3 novem

2.1 nox, noctis, f
4.1 nullus, a, um

__io, ere Verbs
_id

_is

_ it

__imus

__itis
__iunt

Part of Speech

noun

verb
verb
adverb
adjective
noun
verb
noun

verb

noun
adverb
adverbs
adverb

pronoun
adjective

adjective
(indeclinable)

noun
adjective

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex

mouse

to tell

to be born
not even...
necessary
no one

to not know
nothing

to not want

name
not

no longer
don't...?

we, us
our

nine

night
no

Contextualized Examples

mius habitat - the mouse lives

miirem rusticum visitat - he/she visits the country mouse
mirés mé terrent - mice scare me

dé dudbus miribus - about two mice

narrare - to tell
narravi - | have told

novem annds nata est - she has been born for nine years (she is nine years old)

né tunicam quidem - not even a tunic

némo potest dormire - no one is able to sleep

noli dormire - don't [want to] sleep

puellae, nolite ridére! - girls, don't [want to] laugh!
ego nolo currere - | do not want to run

nolur - | did not want

noluit - he/she did not want

nomen mihi est - the name for me is
nomine Vigilius - Vigilius by name

nonne vos intellegitis? - don't you all understand?

nos sumus deT - we are gods
ad nos - to us

nox est - it is night
per noctem - through the night
nocte - at night



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry

2.4 nunc
2.30

3.5 oculus, T, m

3.4 oleo, olére, olut
2.4 omnis, is, e

3.3 optimé

1.3 optimus, a, um
3.3 paenitet

4.1 palla, ae, f
2.1 panis, is, m

2.4 pariés, parietis, m

2.3 paro, are, avi, atum
1.1 parvus, a, um

1.3 pater, patris, m

2.2 patronus, Tm
4.1 pausa, ae, f

2.2 pavimentum, i, n

__io, ere Verbs
_id

_is

_ it

__imus

__itis
__iunt

Part of Speech

adverb
interjection

noun
verb
adjective
adverb
adjective
verb

noun
noun

noun

verb
adjective

noun

noun
noun

noun

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex

now, at the present

Contextualized Examples

time
oh

oculds aperit - he opens his eyes
eye oculis - with his eyes

to smell (emit an odor)

all, every
very well, best
best, very good

it causes [Acc] regret

shawl, mantle
bread

wall (of a house or
building)

palla abest - the palla is gone
pallam capit - he/she takes a shawl
sunt pallae - there are shawls

panem edere - to eat bread

ad parietem - to the wall

in pariete - on the wall

habére parietés necesse est - it is necessary to have walls
in parietibus - on walls

iubé coquam parare pullum - order the cook to prepare chicken
para pullum! - prepare the chicken!

to prepare Fé&lix est paratus. - Felix is prepared
small
pater ambulat - the father walks
amicus patris - his father's friend
Félix patrem habet - Felix has a father
cum patre - with his father
father miser sum, pater. - | am miserable, father.

patron, supporter
pause

pavement, floor

patronus est Alleius - the patron is Alleius
ad ianuam patront - toward the door of the patron, toward the patron's door
patronum habent - they have a patron

sine pausa - without pause

sunt pavimenta Poenica - there are Punic pavements (mosaics)

pater pavimenta Poenica facit - his father makes Punic pavements (mosaics)
in pavimentis Poenicls - in Punic pavements (mosaics)



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs
_ 0 __eo0

__as __6s

__ at _ et
__amus __émus
__atis __étis
__ant _ent

First instance Dictionary Entry

2.2 pecinia, ae, f
2.6 pénicillus, T, m
2.6 per

4.3 pés, pedis, m
3.2 pessimé

3.4 pessimus, a, um

3.4 pictor, pictoris, m

1.1 pictira, ae, f

2.4 pigmentum, 1, n

-ere Verbs
0

_is

it

__imus
__itis
__unt

2.4 pingod, pingere, pinx1, pictum

3.3 piscarius, T, m
2.1 piscis, is m

2.3 placeo, placeére, placut, placitum

3.4 plénus, a, um

2.2 Poenicus, a, um

1.4 Pompeianus, a, um

1.4 Pompeil, Pompeiorum, m, pl

__io, ere Verbs

_id
_is

_ it
__imus

__itis
__iunt

Part of Speech

noun
noun

preposition
noun
adverb
adjective

noun

noun

noun

verb

noun
noun
verb
adjective

adjective
adjective

noun

-ire Verbs
_id
_Ts
_ it
__1mus
__Ttis
__iunt

Definitions as used in Artifex

money
paintbrush

through, throughout

foot

Possible Translations

| _, am__ing, do___

you__, are __ing, do___
he/shelit__s, is __ing, does
we __, are __ing, do___

youall __, are _ing, do___
they _ , are __ing, do__

Contextualized Examples

ubi est mea peciinia? - where is my money?

sed multam pecliniam non habent - but they do not have much money
pénicillum portat - he carries a paintbrush

per noctem - through the night
per omnés vias - throughout all the streets

pés dolébat - my foot was hurting

very badly, very poorly

worst, very bad

painter

picture, painting

paint, pigment

to paint

quis est pictor pictirarum? - who is the painter of the pictures?
discipulus pictoris - student of a painter

vold pictorem vidére - | want to see the painter

in pictara - in the picture

sunt picturae - there are pictures

quis est pictor pictirarum? - who is the painter of the pictures?
picturas pingere vult - he wants to paint pictures

cum multis pictiirts - with many pictures

pigmentum fluit - the paint flows

pigmentum portat - he carries paint

pigmento - with paint

pigmenta non habet - he does not have paints

pingere vult - he wants to paint

pingébat - he/she was painting

pinxit - he/she painted

pinximus - we painted

pinxérunt - they painted

multT piscarit sunt in macelld - there are many fishmongers in the food market

ﬁShmOnger, fish seller amicum piscariorum - friend of the fishmongers

fish

to be pleasing

full

piscem edere - to eat a fish

placébant - they were pleasing

Punic, Carthaginian
(from northern Africa)

Pompeian

Pompeii

urbs est Pompeit - the city is Pompeii
Pompeios - to Pompeii



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance

Dictionary Entry

1.4 pono, ponere, posul, positum
2.1 porcina, ae, f
2.4 portd, are, avi, atum

2.1 possum, posse, potul

2.1 post

2.6 pro

2.1 prope

2.5 publicus, a, um
4.1 puella, ae, f

2.3 puer, puert, m

4.1 pulcher, pulchra, pulchrum

1.4 pullus, T, m

2.6 pulsatio, pulsationis, f

3.2 pulso, are, avi, atum
quaero, quaerere, quaesivi,

4.1 quaesttum

3.4 quam...!

3.4 quamqguam

1.4 quattuor

__io, ere Verbs
_id

_is

_ it

__imus

__itis
__iunt

Part of Speech

verb
noun
verb

verb

preposition
preposition
preposition
adjective
noun

noun

adjective

noun

noun
verb

verb
adverb
conjunction

adjective
(indeclinable)

-ire Verbs
_id
_Ts
_ it
__1mus
__Ttis
__iunt

Definitions as used in Artifex

to put, place
pork
to carry

to be able

after, behind

on behalf of, for
near

public

girl

boy

beautiful, pretty,
handsome

chicken

knock
to knock at, beat

to look for, seek
how...!
although

four

Possible Translations

| _, am__ing, do___

you__, are __ing, do___
he/shelit__s, is __ing, does
we __, are __ing, do___

youall __, are _ing, do___
they _ , are __ing, do__

Contextualized Examples

necesse est ponere - it is necessary to put
pone pullds - put the chickens
posuit - he/she put

porcinam edere - to eat pork

necesse est portare. - It is necessary to carry.
poteram - | was able
poterat - he/shelit was able

post 10dos - after the games
post ianuam - behind the door

pro Tiberid - for Tiberius

prope Marcum - near Marcus

puellae, nolite ridére! - girls, don't laugh!

quam molestus puer est! - how annoying the boy is!
o horribilem puerum! - o horrible boy!

tacé, puer! - be quiet, boy!

pueri currere amant - the boys love to run

ego sum pullus - | am a chicken

semper pullum vult - he/she always wants chicken
nds sumus duo pullt - we are two chickens

pone pullés - put the chickens

est pulsatio ad ianuam - there is a knock at the door
pulsationem non audit - he does not hear the knock



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry

4.1 quidem

1.3 quindecim

2.1 quis, quid
1.2 quod
1.2 quoque

recognosco, recognoscere,
3.4 recognovl1, recognitum

4.3 rede0, redire, redit, reditum

removeo, removeére, remowvl,
4.2 remotum

résponde0, réspondére, réspondr,
1.4 responsum

2.6 résponsum, T, n

1.3 rideo, ridére, risi, risum

1.4 rogo, are, avi, atum
4.2 rursus

3.2 rusticus, a, um
2.2 saepe

__io, ere Verbs
__i0
_is
_ it
__imus
__itis
__iunt
Part of Speech
adverb

adjective
(indeclinable)

pronoun
conjunction
adverb

verb
verb

verb

verb

noun

verb

verb
adverb

adjective
adverb

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex
indeed

fifteen

who, what
because
also

to recognize
to return

to remove

to respond

response

to laugh

to ask, ask [that you
vote for]

again, as done before
rural, living in the
country

often

Contextualized Examples

quis est...? - who is...?

quem dominus tuus vult esse aedilem? - whom does your master want to be
aedile?

quid td vis? - what do you want?

dé quo? - about what'?

Brutus hunc virum ndon recognoscit - Brutus does not recognize this man.

redire - to return

réspondit - he/shel/it responded

hoc erat responsum - this was the response
Vatia responsum scribit - Vatia writes a response
puellae, nolite ridere! - girls, don't [want to] laugh!
ridébam - | was laughing

ridébat - he/she was laughing

ridébamus - we were laughing

ridébant - they were laughing

risit - he/she laughed

necesse est rogare Alleium - it is necessary to ask Alleius
rogavit - he/she asked



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance

Dictionary Entry

2.4 salitatio, saldtationis, f
2.1 sallto, are, avi, atum
1.1 salveo0, salvére

2.3 sanguis, sanguinis, m

1.3 scribo, scribere, scripsl, scriptum

2.5 scriptor, scriptoris, m

1.2 sed

1.2 sede0, sedére, sédi, sessum
4.3 sella, ae, f

2.1 semper

3.4 senex, senis, m

1.3 septem

2.1 servus, T, m

1.4 s1

2.2 sicut

3.2 simplex, simplicis
2.2 sine

1.2 sodalis, is, m/f

4.1 solea, ae, f

__io, ere Verbs
_id
_is
_ it
__imus
__itis
__iunt
Part of Speech
noun
verb

verb

noun

verb

noun
conjunction
verb

noun
adverb

noun
adjective

(indeclinable)

noun
conjunction
adverb
adjective
preposition
noun

noun

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex

greeting
to greet

to be in good health

blood

to write

writer

but

to sit

chair, stool
always

old man

seven
enslaved male

if

just like, as
simple

without

friend, buddy, pal

sandal

Contextualized Examples

necesse est salttationem facere - it is necessary to make a greeting

salvé - be in good health! hello!

est multus sanguis - there is much blood
sanguinem vidére - to see blood

potes scribere - you are able to write

scribe! - write!

scribébas - you were writing

scripsT - | wrote

scripsit - he/she wrote

td es scriptor - you are a writer

volo té esse scriptorem - | want you to be a writer
scriptorés nocte scribunt - writers write at night

sedeére vult - he/she wants to sit

in sella - in/on a chair

pictor est senex - the painter is an old man
pictlras senis - the old man's pictures
visne senem vidére? - do you want to see the old man?

non est servus - he is not an enslaved male
servum videt - he/she/it sees an enslaved male

sine litterTs - without letters

sunt sodalés - they are friends

difficile est sodalés habére - it is difficult to have friends
sunt soleae - there are sandals

soleas non capit - he/she does not take the sandals



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs

_ 0 __eo0 _ 0
__as __ &8s _is

__ at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry

2.1 solus, a, um

1.3 soror, sororis, f

2.3 specto, are, avi, atum
2.3 statim
1.4 statua, ae, f

2.5 stilus, T, m
2.5 sto, stare, stetl, statum

4.1 stola, ae, f

1.4 stomachus, T, m
2.2 strénué

1.4 subito

2.5 ---, sui, sibi, sé, sé

1.1 sum, esse, ful, futlirum
4.1 super
2.2 supra

-ere Verbs

__io, ere Verbs
_io

_is

it

__imus

__itis
__iunt

Part of Speech
adjective

noun

verb
adverb
noun

noun
verb

noun
noun

adverb
adverb

pronoun

verb
preposition
preposition

-ire Verbs
_id
_Ts
_ it
__1mus
__Ttis
__iunt

Definitions as used in Artifex

only, alone

sister

to watch, look, look at

immediately
statue

a writing tool

to stand

long dress worn by
Roman women

stomach

strenuously, hard

suddenly

himself, herself, itself,

themselves

to be

over, on top of

above

Possible Translations
__,am__ing, do___

you__, are __ing, do___
he/shelit__s, is __ing, does
__, are__ing, do___
youall __, are _ing, do___
they _ , are __ing, do__

Contextualized Examples

soror minor sororem maidrem non videt - the younger sister does not see the
older sister

dé sorore - about his sister

sororés tuas dévoravit - he devoured your sisters

spectare timet - he is afraid to watch

specta animalia, Gnaee! - look at the animals, Gnaeus!
spectate animalia, puerT! - look at the animals, boys!
spectabam - | was looking

statuae sunt Larés - the statues are household gods

sunt stilus et tabella in mensa - there are a writing tool and tablet on the table
tabellam et stilum non habeo - | do not have a tablet and writing tool
stilo - with a writing tool

stabam - | was standing

stola abest - the dress is gone
stolam capit - he/she takes a dress
sunt stolae - there are dresses

in stomacho - in his stomach

sibi dicit - he/she says to himself/herself
Hanno sé parat. - Hanno prepares himself.
volo té esse scriptor - | want you to be a writer
eram - | was

eras - you were

erat - he/shelit was

ero - | will be

eris - you will be

erit - he/shelit will be

fuit - he/shelit was

super caput - over his head

cénaculum est supra domum - the apartment is above the house



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance

Dictionary Entry

2.5 surg0, surgere, surrexi, surrectum

3.1 suus, a, um

2.5 tabella, ae, f

3.3 taberna, ae, f

2.5 tablinum, 1, n

1.4 tace0, taceére, tacurt, tacitum
3.5 tacite

2.3 tacitus, a, um

1.2 tectum, 1, n

3.3 templum, T, n

3.3 tempus, temporis, n

3.4 teneo, tenére, tenur, tentum
4 1 terra, ae, f

3.2 terreo, terrére, terrul, territum
1.2 territus, a, um

2.4 tessera, ae, f

2.3 timeo, timére, timut

2.3 timidus, a, um

__io, ere Verbs

_id
_is
_ it
__imus
__itis
__iunt

Part of Speech

verb

adjective

noun

noun

noun
verb
adverb
adjective

noun
noun
noun
verb
noun
verb
adjective
noun
verb
adjective

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex

to get up, rise

his [own], her [own], its

[own], their [own]
(refers back to the
subject)

writing tablet

shop, workshop, booth

office

to be quiet, be silent

quietly
quiet

roof

temple

time

to hold, keep, have
ground, land, earth
to terrify, scare
terrified, scared
mosaic tile

to be afraid, fear
timid, fearful

Contextualized Examples

non vult surgere - he/she does not want to get up
surge! - get up!

surrexit - he/shelit got up

sunt stilus et tabella in mensa - there are a writing tool and a tablet on the table

vir tabellam capit - the man takes the tablet
in tabella - on a tablet

taberna est in macelld - the shop is in the market
ad tabernam - to the shop

in taberna - in a shop

sunt multae tabernae - there are many shops
per tabernas - through the shops

prope tablinum - near the office
in tablinis - in offices

tacé! - be quiet!

in tecto - on the roof
in tectum - onto the roof

prope templum - near a temple

brevi tempore - in a short time

ad terram - toward the ground

nolo té terrére - | do not want to scare you

Félix tesseras portat - Felix carries the mosaic tiles.

timébam - | was afraid



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs __io, ere Verbs

b _eb ) _io

_as __@6s _is _is

_at et it it

__amus __émus __imus __imus

__atis __étis __itis __itis

__ant _ent __unt __iunt

First instance Dictionary Entry Part of Speech
3.2 timor, timoris, m noun
4.1 toga, ae, f noun
1.4 totus, a, um adjective
3.5 trans preposition
1.4 tremo, tremere, tremut verb
1.4 tremor, tremoris, m noun
1.4 trés, trés, tria adjective
1.4 triclinium, T, n noun
2.1 10, tur, tibi, te, té pronoun
3.4 tum adverb
4.1 tunica, ae, f noun
1.4 tuus, a, um adjective
1.4 ubi adverb
4.1 umerus, 1, m noun
1.3 dnus, a, um adjective
3.2 urbanus, a, um adjective
1.4 urbs, urbis, f noun

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex
fear

toga, formal outerwear
for Roman men

whole, entire
across

to tremble, shake,
quake

tremor, earthquake
three

dining room

you
then

tunic, long
undergarment worn by
Roman males and
females

your
where

shoulder

one

urban, living in the city

city

Contextualized Examples

sine timore - without fear

togam praetextam dedicabis - you will dedicate your purple-bordered toga

est tremor - there is a tremor

triclinium intrant - they enter the dining room
in triclinio - in the dining room

in triclinils - in dining rooms

cir ta clamas? - why are you shouting?
necesse est tibi - it is necessary for you

té amo - | love you

td, mi fili - you, my son

tunica abest - the tunic is gone
tunicam capit - he/she takes a tunic
sunt tunicae - there are tunics

super umeros - over his shoulders

urbs est Pompeil - the city is Pompeii
prope urbem - near the city
in urbe - in the city



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance Dictionary Entry

2.2 ut

1.4 Gva, ae, f

1.4 uxor, uxoris, f

1.4 valeo, valére, valut

2.1 vendo, vendere, vendidt, venditum

2.3 venio, venire, vént, ventum
4.2 verbum, T, n
4.2 véro

4.1 vestimentum, T, n

2.2 via, ae, f
2.1 vicinus, T, m

1.2 video, vidére, vidT1, visum

3.2 villa, ae, f

__io, ere Verbs
_id
_is
_ it
__imus
__itis
__iunt
Part of Speech
adverb

noun

noun

verb

verb

verb
noun
adverb

noun

noun
noun

verb

noun

-ire Verbs
_i0 |
s
_ it
__1mus we
__Ttis
__iunt

Definitions as used in Artifex

how, as

grape

wife

to fare well, be strong

to sell

to come
word
truly, surely, certainly

garment, clothing

road, street
neighbor

to see

villa, estate

Possible Translations
__,am__ing, do___

you__, are __ing, do___
he/shelit__s, is __ing, does
__, are__ing, do___
youall __, are _ing, do___
they _ , are __ing, do__

Contextualized Examples

ut valés? - how are you faring?

ut dixT - as | said

ubi sunt uvae? - where are the grapes?
tivas habed - | have grapes

mea uxor non valet - my wife is not well

Vatia uxérem videt - Vatia sees his wife

cum uxore - with his wife

mea uxor, nolo esse pater - my wife, | do not want to be a father

valé! - farewell! bye!

valéte, omnés! - farewell, everyone!
vendere possum - | am able to sell
vendam - | will sell

vendidit - he/she sold

veni, mater! - come, mother!
venite! - come!

vénisti - you came

vénit - he/shelit came
vénérunt - they came

verba scripsT - | wrote words

vestimenta sunt in apodytério - the clothes are in the changing room
vestimenta gerimus - we wear clothes

in viam - into the road, onto the road
in via - in the road, on the road

per vias - through the roads

in vils - in the streets

sunt vicini - they are neighbors

omnés virT Alleium vidére volunt. - all the men want to see Alleius.
vidébo - | will see

vidébis - you will see

vidi - | saw

vidit - he/she saw

villa non est prope urbem - the villa is not near the city

invilla - in a villa



Present Tense Verb Forms will no longer be included in the contextualized examples. You will see new verb tenses appearing there instead.

Here is a review of how each verb type is formed in the present:

-are Verbs -ére Verbs -ere Verbs
_ 0 _eo _0

__as __@6s _is

_at _ et _ it
__amus __émus __imus
__atis __étis __itis
__ant _ent __unt

First instance

Dictionary Entry

2.5 vir, vir;, m
3.2 visitd, are, avi, atum
2.4 vita, ae, f
2.3 voco, are, avi, atum

2.1 volo, velle, volut

2.3 vOs, vestrum, vobis, vos, vobis

1.3 vox, vocis, f

__io, ere Verbs
_id

_is

_ it

__imus

__itis
__iunt

Part of Speech

noun
verb
noun
verb

verb

pronoun

noun

-ire Verbs Possible Translations
_i0 | _, am__ing, do___
_Ts you , are __ing, do___
it he/shelit__s, is __ing, does
__Tmus we __, are __ing, do___
__Ttis youall __, are _ing, do___
__iunt they _ , are __ing, do__

Definitions as used in Artifex

man, husband
to visit

life

to call, summon

to want

you all

voice

Contextualized Examples

anus vir Alleium salGtat - one man greets Alleius

in domd virT - in the man's house

ad virum - toward the man

mi vir, tO eris pater - my husband, you will be a father
multT virt stant - many men stand

plénum virérum - full of men

Félix viros spectat - Felix watches the men

visitabat - he/she was visiting

o vitam horribilem! - o horrible life!

volébat - he/shel/it was wanting, wanted
volébant - they were wanting, wanted
voluisti - you wanted

voluit - he/she wanted

nonne vos intellegitis? - don't you all understand?
vos amo - | love you all

vocem habet - he/she/it has a voice

magna voce - in a loud voice, with a loud voice
voceés rident - the voices laugh

magnas voceés audire - to hear loud voices
magnis vocibus - with loud voices



